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|I| Sicherheitshinweise |I|

1.1 EG-Konformitétserkldrung
Durch das CE-Zeichen auf dem Geréat erklart der Hersteller, dass der TDC 1
den folgenden einschlagigen Sicherheitsbestimmungen entspricht:
- EG-Niederspannungsrichtlinie
73/23/EWG, geandert durch 93/68/EWG
- EG-Richtlinie elektromagnetische Vertraglichkeit
89/336/EWG i.d.F. 92/31/EWG i.d.F. 93/68/EWG
Die Konformitat wurde nachgewiesen und die entsprechenden Unterla-
gen sowie die EG-Konformitatserklarung sind beim Hersteller hinterlegt.

1.2 Allgemeine Hinweise Unbedingt lesen!

Diese Montage- und Bedienanleitung enthalt grundlegende Hinweise und
wichtige Informationen zur Sicherheit, Montage, Inbetriebnahme, Wartung
und optimalen Nutzung des Geréates. Deshalb ist diese Anleitung vor Mon-
tage, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerates vom Installateur/Fach-
kraft und vom Betreiber der Anlage vollstandig zu lesen und zu beachten.
Beachten Sie zudem die geltenden Unfallverhiitungsvorschriften, die Vor-
schriften des VDE, des 6rtlichen Energieversorgungsunternehmens EVU,
die zutreffenden DIN-EN Normen und die Montage- und Bedienanleitung
der zusatzlichen Anlagenkomponenten. Der Regler ersetzt keinesfalls die
ggf. bauseits vorzusehenden sicherheitstechnischen Einrichtungen!
Montage, elektrischer Anschluss, Inbetriebnahme und Wartung des Ge-
rates, darf nur durch eine entsprechend ausgebildete Fachkraft erfolgen.
Fir den Betreiber: Lassen Sie sich von der Fachkraft ausfihrlich in die
Funktionsweise und Bedienung des Reglers einweisen. Bewahren Sie
diese Anleitung stets in der Nahe des Reglers auf.

1.3 Symbolerklarung

Hinweise deren Nichtbeachtung lebensgeféhrliche Auswirkungen
durch elektrische Spannung zur Folge haben kénnen.

c Hinweise deren Nichtbeachtung schwere gesundheitliche Folgen
wie beispielsweise Verbrihungen, bis hin zu lebensgefahrlichen
Verletzungen zur Folge haben kdnnen.

c Hinweise deren Nichtbeachtung eine Zerstérung des Gerates,
der Anlage oder Umweltschaden zur Folge haben kénnen.

] Hinweise die fur die Funktion und optimale Nutzung des Geréates
und der Anlage besonders wichtig sind.




|I| Sicherheitshinweise |I|

1.4 Veranderungen am Gerét

Durch Veranderungen am Gerat kann die Sicherheit und Funktion

Gefahr des Gerates und der gesamten Anlage beeintrachtigt werden.
Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers ist es nicht gestattet,
Veranderungen, An- und Umbauten am Geréat vorzunehmen

- Es ist zudem nicht gestattet, Zusatzkomponenten einzubauen, welche
nicht zusammen mit dem Gerat gepruft worden sind

- Wenn wahrzunehmen ist, wie beispielsweise durch Beschadigung des
Gehauses, dass ein gefahrloser Geratebetrieb nicht mehr mdglich ist,
setzen Sie den Regler bitte sofort auBer Betrieb

- Geréateteile und Zubehdrteile, die sich nicht in einwandfreiem Zustand
befinden, sind sofort auszutauschen

- Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehér des Herstellers.

- Werksseitige Kennzeichnungen am Gerat darfen nicht verandert,
entfernt oder unkenntlich gemacht werden

- Nehmen Sie tatsachlich nur die in dieser Anleitung beschriebenen Ein-
stellungen am Regler vor

1.5 Gewahrleistung und Haftung

Der Regler wurde unter Berlicksichtigung hoher Qualitats- und Sicherheits-

anforderungen produziert und gepriift. Flr das Gerat gilt die gesetzlich vor-

geschriebene Gewahrleistungsfrist von 2 Jahren ab Verkaufsdatum.

Von der Gewabhrleistung und Haftung ausgeschlossen sind jedoch Personen

und Sachschaden, die zum Beispiel auf eine oder mehrere der folgenden

Ursachen zurlckzufiihren sind:

- Nichtbeachtung dieser Montageanweisung und Bedienanleitung

- UnsachgeméBe Montage, Inbetriebnahme, Wartung und Bedienung

- Unsachgemaf durchgeflihrte Reparaturen

- Eigenméchtig durchgefiihrte bauliche Veranderungen am Gerat

- Einbau von Zusatzkomponenten die nicht zusammen mit dem Geréat
gepruft worden sind

- Alle Schaden, die durch Weiterbenutzung des Gerates, trotz eines
offensichtlichen Mangels entstanden sind

- Keine Verwendung von Originalersatzteilen und -zubehor

- Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung des Gerates

- Uberschreitung und Unterschreitung der in den technischen Daten
aufgefiihrten Grenzwerte

- Hohere Gewalt




@ Reglerbeschreibung @

2.1 Technische Daten

Elektrische Daten:

Netzspannung 230VAC +/- 10%
Netzfrequenz 50...60Hz
Leistungsaufnahme 2VA

Schaltleistung
mechanischer Relaisausgang 460VA fur AC1/185W fir AC3

Interne Sicherung 2A trage 250V
Schutzart IP40
Schutzklasse Il
Sensoreingénge 3 x Pt1000
Messbereich -40°C bis 300°C
Zulassige Umgebungsbedingungen:
Umgebungstemperatur

bei Reglerbetrieb 0°C...40°C

bei Transport/Lagerung 0°C...60°C
Luftfeuchtigkeit

bei Reglerbetrieb max. 85% rel. Feuchte bei 25°C

bei Transport/Lagerung keine Betauung zul4ssig
Sonstige Daten und Abmessungen
Gehauseausfihrung 2-teilig, Kunstoff ABS
Einbaumdglichkeiten Wandmontage, optional Schalttafeleinbau
Abmessungen gesamt 163mm x 110mm x 52mm
Ausschnitt-EinbaumaBe 157mm x 106mm x 31mm
Anzeige vollgraphisches Display 128 x 64 dots
Leuchtdiode mehrfarbig
Bedienung 4 Eingabetaster
Temperaturfiihler: (ggf. nicht im Lieferumfang enthalten)
Kollektor- oder Kesselftihler Pt1000, z.B. Tauchflihler TT/S2 bis 180°C
Speicherfihler Pt1000, z.B. Tauchfiihler TT/P4 bis 95°C
Rohranlegefuhler Pt1000, z.B. Anlegefuhler TR/P4 bis 95°C
Fihlerleitungen 2x0.75mm? verlangerbar auf max. 30m

Temperatur-Widerstandstabelle fir Pt1000 Sensoren
°C|0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Q1000 1039 1077 1116 1155 1194 1232 1270 1308 1347 1385




@ Reglerbeschreibung @

2.2 Uber den Regler

Der Temperatur-Differenz-Controller TDC 1 ermdglicht Ihnen eine effizi-

ente Nutzung und Funktionskontrolle lhrer Solar- oder Heizanlage. Das

Gerat Uberzeugt vor allem durch seine Funktionalitat und einfache, anna-

hernd selbsterklarende Bedienung. Die einzelnen Eingabetasten sind bei

jedem Eingabeschritt sinnvollen Funktionen zugeordnet und erklart. Im

Reglermenu stehen Ihnen neben Schlagwortern bei den Messwerten und

Einstellungen auch Hilfetexte oder Gbersichtliche Grafiken zur Verfigung.

Der TDC 1 ist als Temperatur-Differenzregler fir verschiedene Anlagen-

varianten einsetzbar, die unter 2.5 dargestellt und erldutert werden.

Wichtige Merkmale des TDC 1:

- Darstellung von Grafiken und Texten im beleuchteten Display

- Einfache Abfrage der aktuellen Messwerte

- Auswertung und Uberwachung der Anlage u.a. Uber Grafikstatistik

- Umfangreiche Einstellmenls mit Erklarungen

- Menusperre gegen unbeabsichtigtes Verstellen aktivierbar

- Rucksetzen auf zuvor gewéahlte Werte oder Werkseinstellungen

- optional sind diverse Zusatzfunktionen erhaltlich bzw. geplant wie
beispielsweise ein Zusatzrelais zur Alarmmeldung

2.3 Lieferumfang

- Temperatur-Differenzregler TDC 1

2 Schrauben 3,5x35mm und 2 Diibel S6 zur Wandmontage

6 Zugentlastungsschellen mit 12 Schrauben, Ersatzsicherung 2AT
- Montage- und Bedienanleitung TDC 1

optional je nach Ausfuhrung/Bestellung enthalten:

- 2-3 Pt1000 Temperaturfihler und TauchhUlsen

zuséatzlich erhaltlich:

- Pt1000 Temperaturfilhler, Tauchhtlsen, Uberspannungsschutz,

- diverse Zusatzfunktionen Uber Erganzungsplatine

2.4 Entsorgung und Schadstoffe
Das Gerat entspricht der europdischen ROHS Richtlinie 2002/95/EG zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten.
Zur Entsorgung gehért das Geréat keinesfalls in den Hausmdill.
Entsorgen Sie das Gerat nur an entsprechenden Sammelstellen
Achtung  oder senden Sie es an den Verkaufer oder Hersteller zuriick.

6



@ Reglerbeschreibung @

2.5 Hydraulikvarianten

Die nachfolgenden Abbildungen sind nur als Prinzipschema zur

Darstellung der jeweiligen Anlagenhydraulik zu verstehen und
Achtung  orheben keinen Anspruck auf Vollstandigkeit. Der Regler ersetzt
keinesfalls sicherheitstechnische Einrichtungen. Je nach Anwendungfall
sind weitere Anlagen- und Sicherheitskomponeten wie Sperrventile,
Ruckschlagklappen, Sicherheitstemperaturbegrenzer, Verbriihungsschutz
etc. vorgeschrieben und somit vorzusehen.

@ 1 Solar mit Speicher @ 1 Solar mit Pool

@ Feststoffkessel mit Speicher @ Speicherumladung

1

[ Tt =8
ETIIIFF:.|

@ Heizkreis-Ruicklaufanhebung

g




E Installation E

3.1 Wandmontage
Installieren Sie den Regler ausschlieBlich in trockenen Radumen

und unter Umgebungsbedingungen wie unter 2.1 ,technische Da-
Achtung ten®

8.

beschrieben. Folgen Sie der nachfolgenden Beschreibung 1-

Abb.3.1.1 1.Deckelschraube komplett I6sen

2.Gehauseoberteil vorsichtig vom
Unterteil abziehen.

3.Gehauseoberteil zur Seite legen.
Dabei bitte nicht auf die Elektronik
fassen.

\ 4.Gehauseunterteil an der ausge-
e wahlten Position anhalten und die
3 Befestigungsldcher anzeichnen.
Achten Sie dabei darauf, dass die
Wandflache mdglichst eben ist,

Abb.3.1.2 damit sich das Gehéause beim
e 3x 4,0 x 40 Anschrauben nicht verzieht.
S0 3x @6 5.Mittels Bohrmaschine und 6er

— Bohrer 3 Loécher an den ange-
[ — ] zeichneten Stellen in die Wand
Jﬂ bohren und die Dlbel eindriicken.
] |
]

6.Die obere Schraube einsetzen
und leicht andrehen.

7.Das Gehauseunterteil einhangen
und die zwei Ubrigen Schrauben
einsetzen.

130

8. Gehause ausrichten und die drei

T £ | 5T 5T, | Schrauben festschrauben.
Yl Bl el Nl
[ .
&9
0
r ™
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Installation E

3.2 Elektrischer Anschluss

Vor Arbeiten am Gerat die Stromzuleitung abschalten und gegen

Wiedereinschalten sichern! Spannungsfreiheit prifen!

Gefahr Doy glektrische Anschluss darf nur durch eine Fachkraft unter Be-
ricksichtigung der geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.
Der Regler darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es am
Gehause sichbare Schaden wie z.B. Risse gibt.

Kleinspannungsfihrende Leitungen wie Temperaturfihlerleitungen

sind getrennt von netzspannungsfiihrenden Leitungen zu verlegen.
Achtung Temperaturfiihlerleitungen nur in die linke Seite und netzspannungs-

fihrende Leitungen nur in rechte Seite des Gerates einflhren.

In der Spannungsversorgung des Reglers ist bauseits eine allpolige
Trennvorrichtung z.B. Heizungsnotschalter vorzusehen.

>

Achtung
Die am Geréat anzuschliessenden Leitungen dirfen maximal 55mm
abgemantelt werden und der Kabelmantel soll genau bis hinter

Achtung die Zugentlastung ins Geh&use reichen.

Abb.3.2.1 1.Bendtigtes Programm/Hydraulik
! auswahlen (Abb. 3.2.2-3.2.6)

| e e [P ——-tl 2 Reglergehause 6ffnen (siehe 3.1)

3.Leitungen max. 55mm abmanteln,
einfihren, die Zugentlastungen
montieren, Aderenden 8-9mm
abisolieren (Abb.3.2.1)

4.Klemmen mit einem passenden

u\ Schraubendreher 6ffnen (Abb.3.2.1)
1 und Elektroanschluss am Regler
U vornehmen (Seite 10-12)

5. Gehauseoberteil wieder einhangen
und mit der Schraube verschlie3en.

6.Netzspannung einschalten und
Regler in Betrieb nehmen
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Installation

[3]

3.2 Elektrischer Anschluss (Fortsetzung)

Abb. 3.2.2 ,Solar mit Speicher”

Sensorseite Netzseite
_ max. 12V 230VAC
Achtung Gefahr
e TLTLTE
F'E_ _________ it
“ §
43 43
|
f Netpins

Optionen fr Flhler 3:
Anzeige, Tmax-Funktion,

Achtung Wéarmezahlung (s. 12.7)

Klemmanschlussplan Programm 1

Kleinspannungen max. 12VAC/DC
Anschluss im linken Klemmraum!

Klemme:  Anschluss fir:

S1 (2x) Fahler 1 Kollektor
S2 (2x) Flhler 2 Speicher
S3 (2x) Fuhler 3 (optional)

Die Polung der Fuhler ist beliebig.

Netzspannungen 230VAC 50-60Hz
Anschluss im rechten Klemmraum!

Klemme: Anschluss fir:

L Netz AuBenleiter L

N Netz Neutralleiter N
R1 Pumpe AuBenleiter L
N Pumpe Neutralleiter N

Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt an dem PE Metallklemmblock!

Abb. 3.2.3 ,Solar mit Schwimmbad*

Sensorseite
max. 12V

Netzseite
230VAC

Achtung

Klemmanschlussplan Programm 2

Kleinspannungen max. 12VAC/DC
Anschluss im linken Klemmraum!

Optionen fr Flhler 3:
Anzeige, Tmax-Funktion,

Achtung Warmezéhlung (s. 12.7)

Klemme:  Anschluss flr:

S1 (2x) Fuhler 1 Kollektor

S2 (2x) Fahler 2 Schwimmbad
S3 (2x) Fahler 3 (optional)

Die Polung der Fuhler ist beliebig.

Netzspannungen 230VAC 50-60Hz
Anschluss im rechten Klemmraum!

Klemme: Anschluss fir:

L Netz AuBenleiter L

N Netz Neutralleiter N
R1 Pumpe AuBenleiter L
N Pumpe Neutralleiter N

Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt an dem PE Metallklemmblock!

10
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Installation
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3.2 Elektrischer Anschluss (Fortsetzung)

Abb. 3.2.4 ,Feststoff mit Speicher”

Sensorseite ;| /A Netzseite
max. 12V A 230VAC
Achtung Gefahr
R R
I S s =

[

........... .t._

1]
43 43

e

Klemmanschlussplan Programm 3

Kleinspannungen max. 12VAC/DC
Anschluss im linken Klemmraum!

Klemme:  Anschluss fiir:

S1 (2x) Fuhler 1 Feststoffkessel
S2 (2x) Fuhler 2 Speicher

S3 (2x) Fahler 3 (optional)

Die Polung der Funhler ist beliebig.

Netzspannungen 230VAC 50-60Hz
Anschluss im rechten Klemmraum!

Klemme: Anschluss fir:

L Netz AuBenleiter L

N Netz Neutralleiter N
R1 Pumpe AuBenleiter L
N Pumpe Neutralleiter N

Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt an dem PE Metallklemmblock!

Abb. 3.2.5 ,Heizkreisanhebung*

Sensorseite, /A Netzseite
_ max. 12V A 230VAC
Achtung Gefahr

R R

Optionen | .
2 IZ

Schaltrichtung Ventil:
R1 ein/ Ventil ein =
Achtung Weg durch den Speicher

Klemmanschlussplan Programm 4

Kleinspannungen max. 12VAC/DC
Anschluss im linken Klemmraum!

Klemme:  Anschluss fir:

S1 (2x) Fahler 1 Speicher
S2 (2x) Flhler 2 Rucklauf
S3 (2x) Fahler 3 (optional)

Die Polung der Funhler ist beliebig.

Netzspannungen 230VAC 50-60Hz
Anschluss im rechten Klemmraum!

Klemme: Anschluss fiir:

L Netz AuBenleiter L
N Netz Neutralleiter N
R1 Ventil AuBenleiter L
N Ventil Neutralleiter N

Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt an dem PE Metallklemmblock!

11
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3.2 Elektrischer Anschluss (Fortsetzung)
Abb. 3.2.6 ,Speicherumladung*®

J\ Netzseite
A 230VAC

Sensorseite

max. 12V
Achtung

® ® 9 0|5

Optionen

Die Warmeabgabe

0 erfolgt von Speicher 1

Achtung nach Speicher 2

Installation

[3]

Klemmanschlussplan Programm 5

Kleinspannungen max. 12VAC/DC
Anschluss im linken Klemmraum!

Klemme:  Anschluss flr:
S1(2x) Fahler 1 Speicher 1
S2 (2x) Fuhler 2 Speicher 2
S3 (2x) Fahler 3 (optional)

Die Polung der Fuhler ist beliebig.

Netzspannungen 230VAC 50-60Hz
Anschluss im rechten Klemmraum!

Klemme: Anschluss fir:

L Netz AuBenleiter L

N Netz Neutralleiter N
R1 Pumpe AuBenleiter L
N Pumpe Neutralleiter N

Der Anschluss der Schutzleiter PE
erfolgt an dem PE Metallklemmblock!

3.3 Installation der Temperaturfiihler
Der Regler arbeitet mit Pt1000-Temperaturfihlern, die fur eine gradgenaue
Temperaturerfassung sorgen, um die Anlagenfunktion regeltechnisch

optimal sicherzustellen.

Die Fuhlerleitungen kénnen bei Bedarf mit einem Kabel von
mindestens 0,75mm?2 auf maximal 30m verlangert werden. Achten
Achtung Sie darauf, dass hierbei keine Ubergangswiderstande auftreten!
Platzieren Sie die Fihler genau im zu messenden Bereich!
Verwenden Sie nur den flr das jeweilige Einsatzgebiet passenden
Tauch-, Rohranlege- oder Flachanlegefiihler mit dem entsprechend
zulassigen Temperaturbereich.
Die Temperaturfihlerleitungen sind getrennt von netzspannungs-
fihrenden Leitungen zu verlegen und diirfen beispielsweise nicht
Achtung im selben Kabelkanal verlegt sein!

12
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Bedienung E

4.1 Anzeige und Eingabe

2

(1)

| B @ 9
\\<4)/

Beispiele fur Displaysymbole:

FE=ST

HEt[EO\N®®

Pumpe (dreht sich im Betrieb)
Ventil (FlieBrichtung schwarz)
Kollektor

Speicher

Feststoffkessel
Schwimmbad
Temperaturfiihler

Warnung / Fehlermeldung

Neu vorliegende Infos

Das Display (1) mit umfangreichen
Text- und Grafikmodus ermdglicht
Ihnen eine einfache und fast selbst-
erklarende Bedienung des Reglers.

Die Leuchtdiode (2) leuchtet grin
wenn ein Relais eingeschaltet ist.
Die Leuchtdiode (2) leuchtet rot wenn
Betriebsart ,Aus” eingestellt ist.
Die Leuchtdiode (2) blinkt langsam
rot in der Betriebart ,Manuell®.

Die Leuchtdiode (2) blinkt schnell
rot wenn ein Fehler anliegt.

Die Eingaben erfolgen tber 4 Taster
(3+4), die je nach Situation unter-
schiedlichen Funktionen zugeord-
net sind. Die ,esc” Taste (3) wird
genutzt, um eine Eingabe abzubre-
chen oder ein Menl zu verlassen.
Es erfolgt ggf. eine Sicherheitsab-
frage, ob die durchgefiihrten Ande-
rungen gespeichert werden sollen.
Die Funktion der anderen 3 Tasten
(4) wird jeweils in der Displayzeile
direkt Uber den Tasten erklart, wo-
bei die rechte Taste in der Regel
eine Bestatigungs- und Auswahl-
funktion Gbernimmt.

Beispiele firTastenfunktionen:

+/- = Werte vergroBern/verkleinern
¥ /4= Menu runter / rauf scrollen
ja/nein = zustimmen/verneinen
Info = weiterflhrende Information
zuriick = zur vorherigen Anzeige
ok = Auswahl bestéatigen
Bestatigen = Einstellung bestatigen

13



E Bedienung E

4.2 Menuiablauf und Menitistruktur

] o1, cgen | Der Grafik oder Ubersichtsmodus
Sa. 4o erscheint, wenn 2 Minuten keine
55 44+ | 1aste mehrgedrickt wird oder wenn
das Hauptmenu Uber ,esc” verlas-

sen wird.

— Ein Tastendruck im Grafik- oder
___Hauptmenij verlassen Ubersichtsmodus fuhrt direkt zum
Hauptmenu. Hier stehen dann die

nachfolgenden MenUpunkte zur
= .E'.USWEI”[LH'IQ Auswahl:

F 3 ¥ (]
BE-S

1. hdesswierte

Aktuelle Temperaturwerte mit
Erlauterungen (siehe 6.)

Funktionskontrolle der Anlage mit

= Sreweartne
_HuUsWErtUng Betriebsstunden etc. (siehe 7.)

5. AnzeigemocUs ﬁng&';”;ﬁgxzhf;‘ie (rsi[e]r?::)icms-
T (s e sores
> Ercioturgen—— IERE AL e
ASHNETTNITE 5o e
ETETARE e, s

=T Gegen unbeabsichtes Verstellen
5 MENUsDerre an kritischen Punkten (siehe 13.)
Zur Diagnose im Fehlerfall

(siehe 14.)

4. Servicewerte

14



E Parametrierung E

5.1 Inbetriebnahmehilfe

. . Beim ersten Einschalten des Reg-
Inbetriebnahmehilfe lers und nach Einstellen von Spra-
che und Uhr erfolgt die Abfrage, ob
die Parametrierung des Reglers mit
der Inbetriebnahmehilfe erfolgen
soll oder nicht. Die Inbetriebnahme-
hilfe kann aber auch jederzeit

beendet oder spater im Menu
Sonderfunktionen nochmals gestar-
tet werden. Die Inbetriebnahmehilfe

fahrt in der richtigen Reihenfolge durch die notwendigen Grundein-
stellungen, wobei die jeweiligen Parameter im Display kurz erklart werden.
Durch Betétigen der ,esc” Taste gelangt man zum vorherigen Wert, um
die gewahlte Einstellung nochmals anzusehen oder auch anzupassen.
Mehrfaches Drlcken der ,esc” Taste flhrt schrittweise zuriick zum Aus-
wahlmodus um die Inbetriebnahmehilfe abzubrechen. Abschlieend soll-
ten im Menu 4.2 unter Betriebsart ,Manuell” der Schaltausgang mit ange-
schlossenem Verbraucher getestet und die Fuhlerwerte auf Plausibilitat
gepruft werden. Dann ist der Automatikbetrieb einzuschalten.
Beachten Sie die Erklarungen der einzelnen Parameter auf den
& folgenden Seiten, und prifen Sie, ob fir Inre Anwendung weitere
Achtung Einstellungen nétig sind.

fochten Sie den Assistenten zur
Inbetricbnabhme jetzt starteny

ein Ja

5.2 Freie Inbetriebnahme

Entscheiden Sie sich nicht flr die Inbetriebnahmehilfe, sollten die nétigen

Einstellungen in dieser Reihenfolge vorgenommen werden:

- Menil 10. Sprache (siehe 14.)

- Mend 7.2 Uhrzeit und Datum (siehe 12.2)

- Mend 7.1 Programmwahl (siehe 12.1)

-MenlG 5.  Einstellungen, samtliche Werte (siehe 10.)

-Menii 6.  Schutzfunktionen, falls Anpassungen nétig (siehe 11.)

-Menii 7. Sonderfunktionen, falls weitere Veranderungen nétig (siehe 12.)

AbschlieBend sollten im Menu 4.2 unter Betriebsart ,Manuell“ der Schalt-

ausgang mit angeschlossenem Verbraucher getestet und die Fuhlerwerte

auf Plausibilitdt geprift werden. Dann ist der Automatikbetrieb einzuschalten.

Beachten Sie die Erklarungen der einzelnen Parameter auf den

_ folgenden Seiten, und prifen Sie, ob flir Inre Anwendung weitere

Achtung Einstellungen nétig sind.
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[6]

6. Messwerte

1. esswerte verlassen

1.1. ollek tar o=
1.2 Speicher Az

Infa
1.1. E.ollektor a0=C

aktuelle Temperatur gemessen mit
Sensor S1im Solarkollektor

Obersicht

T EEL
@

Achtung

Messwerte Meni 1

[6]

Das Menu “1. Messwerte” dient zur
Anzeige der aktuell gemessenen
Temperaturen.

Das Menu wird durch Driicken von
“esc” oder auch bei Anwahl von
“Messwerte verlassen” beendet.

Die Messwerte werden bei Auswahl
von Info mit einem kurzen Hilfetext
erlautert.

Durch Auswahl von “Ubersicht”
oder “esc” wird der Infomodus
wieder verlassen.

Erscheint anstelle des Messwertes “Fehler” in der Anzeige, deutet
das auf einem defekten oder falschen Temperaturfuhler hin.

Zu lange Kabel oder nicht optimal platzierte Fihler kénnen zu geringen
Abweichungen bei den Messwerten fihren. In diesem Fall kénnen die
Anzeigewerte durch Eingabe am Regler nachkorrigiert werden. Folgen

Sie den Anweisungen unter 12.3.

Welche Messwerte angezeigt werden ist vom gewahlten Programm, den
angeschlossenen Fuhlern und der jeweiligen Gerateausfihrung abhangig.
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Auswertungen Menii 2

7. Auswertung
Das Menu “2. Auswertungen” dient

2. Ausuwertung verlassen zur Funktionskontrolle und Langzeit-
2.1. Betriehsstunden dberwachung der Anlage.

. Es stehen Ihnen die unter 7.1-7.6

2.2 Mittleres ~T beschriebenen Unterments zur

Verfligung.

F Y ¥ (] 4
Das Menu wird durch Driicken von
esc “esc” oder auch bei Anwahl von

“Auswertungen verlassen” beendet.

FUr die Auswertung der Anlagendaten ist unerléasslich, dass die
Uhrzeit am Regler genau eingestellt ist. Beachten Sie, dass die Uhr
Achtung bei Netzunterbrechung nicht weiter I&uft und somit neu zu stellen ist.
Durch Fehlbedienung oder falsche Uhrzeit kénnen Daten geldscht, falsch
aufgezeichnet oder Uberschrieben werden.
Der Hersteller tbernimmt keinerlei Gewahr fur die aufgezeichneten Daten!

7.1 Betriebsstunden Menii 2.1

Anzeige von Betriebstunden der am Regler angeschlossenen Verbraucher,
wobei unterschiedliche Zeitbereiche (Tag-Jahre) zur Verfligung stehen.
7.2 mittlere Temperaturdifferenz AT Menii 2.2

Anzeige der mittleren Temperaturdifferenz zwischen den Bezugfuhlern bei
eingeschaltetem Verbaucher.

7.3 Warmeertrag Menu 2.3

Anzeige des Warmeertrages der Anlage. Dieses Menu ist jedoch nur
anwahlbar wenn Fuhler 3 installiert ist und unter 12.7 die Funktion
Warmemenge aktiviert ist.

7.4 Grafiklibersicht Meni 2.4

Hier erfolgt eine Ubersichtliche Darstellung der unter 7.1-7.3 genannten
Daten als Balkendiagramme. Es stehen unterschiedliche Zeitbereiche zum
Vergleich zur Verfiigung. Mit den beiden linken Tasten kann gebléattert werden.

7.5 Fehlermeldungen Ment 2.5
Anzeige der letzten 3 aufgetretenen Fehler der Anlage mit Angabe von Datum
und Uhrzeit.

7.6 Reset / Loschen NMenti 2.6
Rucksetzen und Ldschen der einzelnen Auswertungen. Bei Auswahl von
“alle Auswertungen” wird alles mit Ausnahmen der Fehlerliste geldscht.
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8. Anzeigemodus

5. Anzeigemodus verlassen

3.1. Grafik

3.2, hersicht

F Y k J 0k,
BE-S

8.1 Grafik Menti 3.1

Anzeigemodus Menu 3

Im Menu “3. Anzeigemodus” wird die
Displayanzeige des Reglers fir den
Normalbetrieb festgelegt.

Diese Anzeige erscheint, sobald fur
2 Minuten keine Taste betatigt wird.
Nach Tastendruck erscheint das
Hauptmen( wieder.

Das Men( wird durch Driicken von
“esc” oder auch bei Anwahl von
“Anzeigemodus verlassen” beendet.

Im Grafikmodus wird die gewahlte Anlagenhydraulik mit den gemessenen
Temperaturen und Betriebszustdnden der angeschlossenen Verbraucher

dargestellt.

8.2 Ubersicht Menii 3.2

Im Ubersichtsmodus werden die gemessenen Temperaturen und Betriebs-
zusténde der angeschlossenen Verbraucher in Textform dargestellt.

8.3 Abwechselnd Ment 3.3

Im abwechselden Modus ist jeweils fiir 5 Sekunden der Grafikmodus und

dann der Ubersichtsmodus aktiv.

18



[9] Betriebsarten Nenii 4 [9]

9. Betriebsart
Im MenU “4. Betriebsarten” kann der

4. Betriebsart verlassen Regler neben dem Automatikbetrieb
+1. Sutomadtik T | auch ausgesch_altet oder in einen
manuellen Betriebsmodus versetzt

+.2. lanell werden.

F Y b J (] 3
Das Menu wird durch Driicken von
esc “esc” oder auch bei Anwahl von
“Betriebsarten verlassen” beendet.

9.1 Automatik Menii 4.1
Der Automatikbetrieb ist der Normalbetrieb des Reglers. Nur im

J Automatikbetrieb ist eine korrekte Reglerfunktion unter Berlck-
Achtung Sichtigung der aktuellen Temperaturen und der eingestellten
Parameter gegeben! Nach einer Netzspannungsunterbrechung kehrt der
Regler selbststandig wieder in die zuletzt gewahlte Betriebsart zurtck!

9.2 Manuell Men 4.2
Ist die Betriebsart “Manuell” aktiviert, spielen die aktuellen
Temperaturen und gewéahlten Parameter keine Rolle mehr. Es
Gefahr besteht die Gefahr von Verbriihungen oder schwerwiegenden
Anlagenschaden. Die Betriebsart “Manuell” ist nur vom Fachmann far
kurzzeitige Funktionstests oder bei Inbetriebnahme zu nutzen!
Das Relais und somit der angeschlossene Verbraucher wird mittels
Tastendruck ohne Berlcksichtigung der aktuellen Temperaturen und der
eingestellten Parameter ein- oder ausgeschaltet. Die gemessenen
Temperaturen werden zur Ubersicht und Funktionskontrolle mit angezeigt.

9.3 Aus Menii 4.3
Ist die Betriebart “Aus” aktiviert, sind sdmtliche Reglerfunktionen
ausgeschaltet, was beispielsweise zu Uberhitzungen am
Achtung Solarkollektor oder anderer Anlagenkomponenten fihren kann.
Die gemessenen Temperaturen werden weiterhin zur Ubersicht angezeigt.
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Einstellungen Menii 5

10. Einstellungen

Im Men( “5. Einstellungen” werden
5. Einstellungen verlassen die fur die Regelfunktion nétigen

c 1. Tmins e Grundeinstellungen vorgenommen.

c.2 Tmax 57 HIE D!e bauseits vc_)rzgsehenden
Sicherheitseinrichtungen

Info | Achtung werden keinesfalls ersetzt!

A ¥
Das Meni wird durch Driicken von
. - ' “esc” oder auch bei Anwahl von
“Einstellungen verlassen” beendet.
10.1 Tmin S1 Menii 5.1 = Freigabe-/Starttemtemperatur an Flhler 1
Wird dieser Wert an Fihler 1 Uberschritten und sind auch die anderen
Bedingungen erflllt, schaltet der Regler die Pumpe bzw. das Ventil ein.
Wenn die Temperatur an Fihler 1 um 5°C unter diesen Wert fallt, wird die
Pumpe bzw. das Ventil wieder ausgeschaltet.
Einstellbereich : 0°C bis 99°C / Voreinstellung : 20°C

o Bei Anwendung 3 mit Feststoffkessel sollten mindestens 60°C

eingestellt werden. Anleitungen des Kesselherstellers beachten!
Achtung

10.2 Tmax S2 Menu 5.2 = Abschalttemperatur an Fihler 2
Wird dieser Wert an Fuhler 2 Uberschritten, schaltet der Regler die

Pumpe bzw. das Ventil aus. Wird dieser Wert an Fihler 2 wieder
unterschritten und sind auch die anderen Bedingungen erfillt, schaltet
der Regler die Pumpe bzw. das Ventil wieder ein.
Einstellbereich: 0°C bis 99°C / Voreinstellung: 60°C

Zu hoch eingestellte Temperaturwerte kdnnen zu Verbriihungen oder

— Anlagenschéaden fihren. Bauseits Verbrihungsschutz vorsehen!
eranr
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Einstellungen Menii 5

10.3 AT R1 Menu 5.3 = Einschalttemperaturdifferenz Fihler1/Fihler2
Wird diese Temperaturdifferenz zwischen Fihler 1 und Fihler 2

Uberschritten und sind auch die anderen Bedingungen erfullt, schaltet der
Regler die Pumpe bzw. das Ventil ein. Fallt die Temperaturdifferenz
zwischen Fahler 1 und Fihler 2 auf 1/3 von diesem Wert, wird die Pumpe
bzw. das Ventil wieder ausgeschaltet. .
Einstellbereich: 4°C bis 20°C / Voreinstellung: 10°C

g B !Istdie eingestellte Temperaturdifferenz zu klein, kann das je nach
0 Anlage und Fuhlerplatzierung zu ineffektivem Betrieb oder
Achtung haufigem takten (Ein- und Ausschalten) der Pumpe fuhren.
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E Schutzfunktionen Meni 6 |E|

11. Schutzfunktionen

- Im Menl “6. Schutzfunktionen”
6. Schutzfunktionen verlassen kénnen diverse Schutzfunktionen
&.1. Antinlockierschutz aktiviert und eingestellt werden.

6.2 Frostschutz Die bauseits vorzusehenden
Sicherheitseinrichtungen
Achtung werden keinesfalls ersetzt!

F Y ¥ (] 3
Das Menu wird durch Driicken von
“esc” oder auch bei Anwahl von
“Einstellungen verlassen” beendet.

11.1 Antiblockierschutz Menii 6.1

Ist der Antiblockierschutz aktiviert, schaltet der Regler die angeschlossene
Pumpe bzw. das Ventil taglich um 12Uhr bzw. Sonntags um 12 Uhr flr 5
Sekunden ein, um dem Festsetzen der Pumpe / des Ventils bei langerem
Stillstand vorzubeugen.

Einstellbereich: taglich, wéchentlich, aus / Voreinstellung: tédglich

11.2 Frostschutz Menii 6.2 /6.2.1 - 6.2.2 (Nur bei Solar)

Es kann eine 2-stufige Frostschutzfunktion aktiviert werden. In der Stufe 1
schaltet der Regler die Pumpe stiindlich fir 1 Minute ein, wenn die
Kollektortemperatur unter den eingestellten Wert “Frost Stufe 1” fallt.
Sollte die Kollektortemperatur weiter bis auf den eingestellten Wert “Frost
Stufe 2” sinken, schaltet der Regler die Pumpe ohne Unterbrechung ein.
Uberschreitet die Kollektortemperatur dann den Wert “Frost Stufe 2” um
2°C, schaltet die Pumpe wieder aus.

Frostschutz - Einstellbereich: ein, aus / Voreinstellung: aus

Frost Stufe 1 - Einstellbereich: -25°C bis 10°C oder aus / Voreinstellung: 7°C
Frost Stufe 2 - Einstellbereich: -25°C bis 8°C / Voreinstellung: 5°C

B Durch diese Funktion geht Energie Uber den Kollektor verloren!
0 Bei Solaranlagen mit Frostschutzmittel wird Sie normalerweise
Achtung nicht aktiviert.

Betriebsanleitungen der anderen Anlagenkomponenten beachten!
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|E| Schutzfunktionen Meni 6 |E|

11.3 Solarschutz Menii 6.3/ 6.3.1 - 6.3.5 (Nur bei Solar)

Fur die Anlagenhydrauliken mit Solar stehen zwei Solarschutzvarianten
V1+V2 und eine Alarmfunktion mit weiterfihrenden Einstellungen zur
Verfigung, die nachfolgend noch naher erlautert werden.

g B |m Auslieferzustand ist der Solarschutz ausgeschaltet. Ob und
welche Solarschutzvariante die Anlage bendétigt, ist den
Achtung Betriebsanleitungen der Anlagenkomponenten zu entnehmen.

In der Variante V1 wird der Speicher oder das Schwimmbad Uber
A den unter 10.2 eingestellten Wert “Tmax S2” aufgeheizt, was zu
Gefahr Verbrihungen und Anlagenschéden fiihren kann.

In der Variante V2 kommt es zu erhdhten Stillstandstemperaturen
A und entsprechendem Anlagendruck, was evtl. bei einigen Anlagen
Achtung zu Schéaden flhren kénnte.

Kol.-Alarm

Wenn diese Temperatur am Kollektorfiihler bei eingeschalteter Solarpumpe
Uberschritten ist, wird eine Warnung bzw. Fehlermeldung ausgelést. Das
rote Licht blinkt und in der Anzeige erfolgt ein ensprechender Warnhinweis.
Kol.-Alarm - Einstellbereich: Aus/60°C bis 300°C / Voreinstellung : Aus

SSF Variante V1

Wird der Wert “SSF T.ein” am Kollektor tGberschritten, wird die Pumpe
eingeschaltet, um den Kollektor zu kihlen. Die Pumpe wird abgeschaltet
wenn der Wert “SSF T.aus” am Kollektor unterschritten oder der Wert “SSF
Tmax Sp.” am Speicher oder Schwimmbad Uberschritten wird.

SSF Variante V2

Wird der Wert “SSF T.ein” am Kollektor Gberschritten, wird die Pumpe
ausgeschaltet und auch nicht mehr eingeschaltet, um den Kollektor z.B.
vor Dampfschlagen zu schiitzen. Die Pumpe wird erst wieder eingeschaltet,
wenn der Wert “SSF T.aus” am Kollektor unterschritten wird.

SSF Variante - Einstellbereich : V1, V2, Aus / Voreinstellung : Aus
SSF Tein - Einstellbereich : 60°C bis 150°C / Voreinstellung : 110°C
SSF Taus - Einstellbereich : 50°C bis 145°C / Voreinstellung : 100°C
SSF Tmax Sp. - Einstellbereich : 0°C bis 140°C / Voreinstellung : 90°C
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11.4 Ruckkiihlung Menii 6.4 /6.4.1 - 6.4.2 (Nur bei Solar)
In Anlagenhydrauliken mit Solar wird bei aktivierter Rickkihlfunktion,
Uberschulssige Energie aus dem Speicher zurlick zum Kollektor gefihrt.
Das erfolgt nur, wenn die Temperatur im Speicher groBer als der Wert
“Rickkuhl Tsoll” und der Kollektor mindestens 20°C kalter als der Speicher ist
und bis die Speichertemperatur auf den Wert “Riickkihl Tsoll” gefallen ist.
Rlickklihlung - Einstellbereich: ein, aus / Voreinstellung: aus
Riickkiihl Tsoll - Einstellbereich: 0°C bis 99°C / Voreinstellung: 70°C
Durch diese Funktion geht Energie Uber den Kollektor verloren!
Die Ruckkuhlung sollte nur in Ausnahmefallen aktiviert werden.
Achtung Zum Beispiel bei Solarschutzvariante V1, da hier der Speicher
Uberhitzt wird, oder in der Urlaubszeit, wenn keine Warmeabnahme erfolgt.

11.5 Antilegionellen Menii 6.5/6.5.1 -6.5.3

Der TDC1 bietet bei aktivierter “ALFunktion” die Mdglichkeit, den Speicher
in bestimmten Zeitabstadnden “AL-Haufigkeit” einmalig auf héhere
Temperatur "AL Tsoll S2” aufzuheizen, sofern die Energiequelle dies zulasst.

AL Funktion - Einstellbereich : Ein oder Aus / Voreinstellung : Aus
AL Tsoll S2 - Einstellbereich : 60°C bis 99°C / Voreinstellung : 70°C
AL Héufigkeit - Einstellbereich : 1 bis 28 Tage / Voreinstellung : 7 Tage

Im Auslieferzustand ist die Antilegionellenfunktion ausgeschaltet.

Die Funktion betrifft nur denjenigen Speicher, in dem der Fihler 2
Achtung installiert ist. Sobald bei eingeschalteter Antilegionellenfunktion eine

Aufheizung stattgefunden hat, erfolgt eine Information mit

Datumsangabe im Display.

Waéhrend der Antilegionellenfunktion wird der Speicher Uber den
A eingestellten Wert “Tmax S2” aufgeheizt, was zu Verbrihungen
Gefahr und Anlagenschaden fiihren kann.

Diese Antilegionellenfunktion bietet keinen sicheren Schutz vor

A Legionellen, da der Regler auf ausreichend zugefuhrte Energie

Achtung angewiesen ist, und die Temperaturen nicht im gesamten
Speicherbereich und dem angeschlossenen Rohrsystem
Uberwacht werden kénnen. Zum sicheren Schutz vor Legionellen
ist Aufheizung auf die nétige Temperatur sowie eine gleichzeitige
Wasserzirkulation im Speicher und Rohrsystem durch zuséatzliche
andere Energiequellen und Regelgeréate sicherzustellen.
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@ Sonderfunktionen Menii 7 @

12. Sonderfunktionen
Im MenlU “7. Sonderfunktionen”

7. Sonderfunkfionen verlassen | werden grundlegende Dinge und
71, F'r|:||::|r:a.r'nrr|'-.-'-.-':3.r'|l erweiterte Funktionen eingestellt.

e AuBer der Uhrzeit sollten die

7.2 Lhrzeit & Datum A Einstellungen nur vom

Achtung Fachmann erfolgen.
Das Menu wird durch Driicken von

F L 4 (n] 5
“esc” oder auch bei Anwahl von
. . ' “Sonderfunktionen verlassen”
beendet.
12.1 Programmwahl NMeni 7.1
Hier wird die fir den jeweiligen Anwendungsfall passende Anlagenhydraulik
ausgewahlt (siehe 2.5 Hydraulikvarianten) und eingestellt. Durch Betétigen
von “Info” wird das zugehdérige Schema angezeigt.
Einstellbereich: 1-5 / Voreinstellung: 1
o Die Programmwabhl erfolgt normalerweise nur einmalig wahrend

der Erstinbetriebnahme durch den Fachmann. Eine falsche
Achtung Programmwabhl kann zu unvorhersehbaren Fehlfunktionen fiihren.

12.2 Uhrzeit & Datum NMenii 7.2

Dieses Menu dient zum Einstellen der aktuellen Uhrzeit und des Datums.
Fur die Auswertung der Anlagendaten ist unerlasslich, dass die
Uhrzeit am Regler genau eingestellt ist. Beachten Sie, dass die

Achtung Uhr bei Netzunterbrechung nicht weiter Iauft und somit neu zu stellen ist.

12.3 Fiihlerabgleich Menii 7.3/7.3.1 -7.3.3
Abweichungen bei den angezeigten Temperaturwerten, die z.B. durch
lange Kabel oder nicht optimal platzierte Fihler entstehen, kdnnen hier
manuell nachkorrigiert werden. Die Einstellungen werden fir jeden Flhler
einzeln in 0,5°C Schritten vorgenommen.
Offset S1...53 je Einstellbereich: -10°C...+10°C Voreinstellung: O°C

(B Einstellungen sind nur in Sonderfallen bei Erstinbetriebnahme

durch den Fachmann nétig. Falsche Messwerte kénnen zu

Achtung Fehlfunktionen flhren.
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@ Sonderfunktionen Menii 7 @

12.4 Inbetriecbnahme Menii 7.4
Der Start der Inbetriebnahmehilfe fiihrt in der richtigen Reihenfolge durch
die fir die Inbetriebnahme notwendigen Grundeinstellungen, wobei die
jeweiligen Parameter im Display kurz erklart werden.
Durch Betétigen der ,esc” Taste gelangt man zum vorherigen Wert, um
die gewahlte Einstellung nochmals anzusehen oder auch anzupassen.
Mehrfaches Dricken der ,esc” Taste fuhrt zuriick zum Auswahlimodus,
um die Inbetriebnahmehilfe abzubrechen. (siehe hierzu auch 5.1)
Nur vom Fachmann bei Inbetriebnahme zu starten! Beachten Sie
die Erklarungen der einzelnen Parameter in dieser Anleitung, und
Achtung prifen Sie, ob fur Ihre Anwendung weitere Einstellungen nétig sind.

12.5 Werkseinstellungen Menii 7.5
Die gesamten vorgenommenen Einstellungen kénnen zuriickgesetzt und
der Regler somit wieder in den Auslieferzustand gebracht werden.
A Die gesamte Parametrierung sowie Auswertungen etc. des Reglers
gehen unwiederbringlich verloren. AnschlieBend ist eine erneute
Achtung Inbetriebnahme erforderlich.

12.6 Erweiterungen Meni 7.6 (nur bei Erweiterungen)
Dieses Menl ist nur anwahlbar und nutzbar, wenn im Regler zuséatzliche

Optionen oder Erweiterungen eingebaut sind.
Die zugehdrige erganzende Einbau-, Montage- und Bedienanleitung liegt
dann der jeweiligen Erweiterung bei.

26



@ Sonderfunktionen Menii 7 @

12.7 Warmemenge Menu 7.7 /7.7.1 -7.7.5

In diesem Men( kann eine einfache Warmemengenerfassung aktiviert werden.
Es sind ergdnzende Eingaben zum Frostschutzmittel, dessen Konzentration
und dem Durchfluss der Anlage notwendig. Zusétzlich kann uber den
Einstellwert Offset AT ein Korrekturfaktor flir die Warmemengenerfassung
eingestellt werden. Da fir die Warmemengenzéhlung die Kollektortemperatur
und Speichertemperatur zur Grundlage gelegt wird, kann es je nach Anlage
zu Abweichungen der angezeigten Kollektortemperatur zur tatsédchlichen
Vorlauftemperatur, bzw. der angezeigten Speichertemperatur zur tatséchlichen
Rucklauftemperatur kommen. Uber den Einstellwert Offset AT kann diese
Abweichung korrigiert werden. Beispiel: angezeigte Kollektortemperatur 40°C,
abgelesene Vorlauftemperatur 39°C, angezeigte Speichertemperatur 30°C,
abgelesene Ruicklauftemperatur 31° bedeutet eine Einstellung von -20%
(Angezeigtes AT 10K, tatséchliches AT 8K => -20% Korrekturwert)
Wérmemengenerfassung: Ein/Aus /Voreinstellung Aus

Glykolart - Einstellbereich: Ethylen, Propylen / Voreinstellung Ethylen
Glykolanteil - Einstellbereich: 0...60% / Voreinstellung 40%

Durchfluss - Einstellbereich: 10...5000 I/h / Voreinstellung 500 I/h

Offset AT - Einstellbereich: -50% ... +50% / Voreinstellung 0%

0 Die Warmemengendaten sind lediglich Richtwerte zur

Funktionskontrolle der Anlage.
Achtung

12.8 Starthilfefunktion Menii 7.8 /7.8.1 - 7.8.3 (nur bei Solar)
Bei einigen Solaranlagen, insbesondere bei Vakuumréhrenkollektoren,
kann es dazu kommen, dass die Messwerterfassung am Kollektorfihler
zu trage oder ungenau erfolgt, da sich der Flhler oft nicht an der warmsten
Stelle befindet. Bei aktivierter Starthilfe findet folgender Ablauf statt:
Steigt die Temperatur am Kollektorfiihler innerhalb einer Minute um den
unter “Steigung” vorgegebenen Wert, wird die Solarpumpe fir die
eingestellte “Spulzeit” eingeschaltet. So wird das zu messende Medium
zum Kollektorfihler transportiert. Wenn dadurch immer noch keine
normale Einschaltbedingung vorliegt, gilt fir die Starthilfefunktion eine 5-
minUtige Sperrzeit.
Starthilfe - Einstellbereich: ein, aus / Voreinstellung: aus
Splilzeit - Einstellbereich: 2 ... 30 Sek. / Voreinstellung: 5 Sek.
Steigung - Einstellbereich: 1°C...10°C/Min. / Voreinstellung: 3°C/Min.

g B Diese Funktion sollte nur vom Fachmann aktiviert werden, wenn
0 Probleme mit der Messwerterfassung auftreten. Beachten Sie
Achtung insbesondere die Anweisungen des Kollektorherstellers.
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13. Meniisperre

Durch das Mena “8. MenUsperre”
kann der Regler dagegen gesichert

&. Meniisperre verlassen

1. Menisoe =1i5 | werden, dass die eingestellten
Werte unbeabsichtigt verstellt
werden.

Info

& ¥
Das Menu wird durch Driicken von
. . ‘ “esc” oder auch bei Anwahl von
“Mentsperre verlassen” beendet.
Die nachfolgend aufgezahlten MenUs bleiben trotz aktivierter MenUsperre
voll zuganglich und es kénnen ggf. Anpassungen vorgenommen werden:
1. Messwerte
2. Auswertung
3. Anzeigemodus
7.2.Uhrzeit&Datum

8. Mentisperre
9. Servicewerte

Zum Sperren der anderen Menis ist “Menusperre ein” auszuwahlen.
Zum erneuten Freigeben der Menus ist “Menlsperre aus” auszuwahlen.
Einstellbereich: ein, aus / Voreinstellung: aus

Sprache Menii 10

14. Sprache

Uber das Menii “10. Sprache” kann

10. Sprache verlassen die Sprache der Menifiihrung
101, Deutsch gewahlt werden. Bei der ersten
. Inbetriebnahme erfolgt die Abfrage

0.z Eﬂghﬁh automatisch.

Die wéahlbaren Sprachen kénnen
sich je nach Gerateausfuhrung

& ¥ oK
unterscheiden! Die Sprachwahl ist
nicht in jeder Gerateausfuhrung

vorhanden!
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[15]

15. Servicewerte

Servicewerte Menii 9 @

Das Men “9. Servicewerte” dientim

]
a2 k.ollektar Elige Fehlerfall z.B zur Ferndiagnose
a3, opeicher A7= | durchden Fachmann oder Hersteller.
a.4. Fihler 3 g £ Tragen Sie die Werte zum
A ¥ 0 Zeitpunkt wenn der Fehler
Achtung auftritt z.B. in die Tabelle ein.
Das Meni kann durch Driicken von
“esc” jederzeit beendet werden.
9.1. 9.31.
9.2, 9.32.
9.3. 9.33.
9.4, 9.34,
9.5. 9.35.
9.6. 9.36.
9.7. 9.37.
9.8. 9.38.
9.9. 9.39.
9.10. 9.40.
9.11. 9.41.
9.12. 9.42,
9.13. 9.43,
9.14. 9.44.
9.15. 9.45.
9.16. 9.46.
9.17. 9.47.
9.18. 9.48.
9.19. 9.49.
9.20. 9.50.
9.21. 9.51.
9.22. 9.52.
9.23. 9.53,
9.24. 9.54.
9.25. 9.55.
9.26. 9.56.
9.27. 9.57.
9.28. 9.58.
9.29. 9.59.
9.30. 9.60.
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Stérungen

16.1 Stérungen mit Fehlermeldungen

(Led blinkt + Warnsymbol)

./ N\
[ .2

Mégliche Fehlermeldungen:

Sensor x defekt

Kollektoralarm

Nachtumwalzung ---------------------

Neustart

Uhr&Datum

Erkennt der Regler eine Fehl-
funktion, so blinkt das rote Licht und
zusatzlich erscheint das Warn-
symbol im Display. Liegt der Fehler
nicht mehr an, andert sich das
Warnsymbol in ein Infosymbol und
das rote Licht blinkt nicht mehr.
Nahere Informationen zum Fehler
erhalten Sie durch Driicken der Taste
unter dem Warn- bzw. Infosymbol.
Nicht eigenméachtig handeln.

Ziehen Sie im Fehlerfall den
Fachmann zu Rate!

Gefahr

Hinweise flir den Fachmann:

Bedeutet, dass entweder der Fuhler,
Fihlereingang am Regler oder die
Verbindungsleitung defekt ist/war.
(Widerstandstabelle auf Seite 5)

Bedeutet, dass die unter Men( 6.3.1
eingestellte Temperatur am Kollektor
Uberschritten ist/war.

Bedeutet, dass die Solarpumpe
zwischen 23:00 Uhr und 04:00 Uhr in
Betrieb ist/war. (Ausnahme siehe 11.4)

Bedeutet, dass der Regler beispiels-
weise aufgrund eines Stromausfall
neu gestartet wurde. Uberpriifen Sie
Datum&Uhrzeit!

Diese Anzeige erscheint nach einer
Netzunterbrechung automatisch
weil Uhrzeit&Datum zu Uberprifen
und ggf. nachzustellen ist.
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Stérungen

16.2 Sicherung ersetzen

A Reparatur und Wartung darf nur durch eine Fachkraft durchge-
: fuhrt werden. Vor Arbeiten am Gerat die Stromzuleitung abschal-

Gefahr ton und gegen Wiedereinschalten sichern! Spannungsfreiheit priifen!

A Verwenden Sie nur die beiligende Reservesicherung, oder eine
Gefahr baugleiche Sicherung mit den folgenden Angaben: T2A 250V

Abb.3.1.1 Hat der Regler trotz eingeschalteter
Netzspannung keine Funktion und
Anzeige mehr, so ist es moglich,
dass die interne Geratesicherung
defekt ist. Dann das Gerat wie un-
ter 3.1 beschrieben 6ffnen, alte Si-
cherung entfernen und Uberprifen.
Die defekte Sicherung wechseln,
externe Fehlerquelle (wie z.B. Pumpe)
finden und austauschen.
AnschlieBend erst den Regler
wieder in Betrieb nehmen und die
Funktion der Schaltausgange im
Manuellbetrieb wie unter 9.2 be-
schrieben Gberprifen.

16.3. Wartung

"l Im Zuge der allgemeinen jahrlichen Wartung lhrer Heizanlage
sollten Sie auch die Funktionen des Reglers vom Fachmann
Achtung (iberprifen und ggf. auch Einstellungen optimieren lassen.

Durchfuhrung der Wartung:

- Uberpriifen von Datum und Uhrzeit (siehe 12.2)

- Begutachtung/Plausiblitatskontrolle der Auswertungen (siehe 7.4)

- Kontrolle des Fehlerspeichers (siehe 7.5)

- Uberpriifung/Plausiblitatskontrolle der aktuellen Messwerte (siehe 6.)

- Kontrolle des Schaltausgangs/Verbraucher im Manuellbetrieb (siehe 9.2)
- Evil. Optimierung der eingestellten Parameter
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Eingestellte Hydraulikvariante:
Inbetriebnahme am:

Inbetriebnahme durch:

Notizen:

AbschlieBende Erklarung:

Obwohl diese Anleitung mit groBtmoglicher Sorgfalt erstellt worden ist,
sind fehlerhafte oder auch unvollstandige Angaben nicht auszuschlie3en.
Irrtimer und technische Anderungen bleiben grundsétzlich vorbehalten.

Hersteller: lhr Fachhandler:

SOREL GmbH Mikroelektronik
Jahnstr. 36

D - 45549 Sprockhével

Tel. +49 (0)2339 6024

Fax +49 (0)2339 6025
www.sorel.de info@sorel.de

L:\Bedienanleitungen\SOREL\TDC\TDC1\TDC1_72011\TDC1_72011.pdf
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